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sub divum rapiam’, da ‘rapiam’ hier die Bedeutung von
‘temere proferam’ hat. In C. 39 enthalten die Worte
‘quae pene cottidie profluunt ex eadem virtutum divite
vena' eine Wendung aus Horaz Ep. II, 3, 409: ‘Ego nec
studium sine divite vena . . . quid possit video'. Und in
C. 7 hat Ekk. die Verbindung ‘rimosis auribus’ natiirlich
aus Horaz Sat. II, 6, 46: ‘Bt quae rimosa bene depo-
nuntur in aure’. Die Worte C. 3: ‘Ea tamen res primos
aditus difficiles habuit’ stammen aus Horaz Sat. I, 9, 56:
‘Difficiles aditus primos habet’. In C.7 die Worte ‘camino
adicientes oleum’ aus Horaz Sat. II, 3, 821: ‘oleum adde
camino’ . Und dasselbe Horaz-Citat bringt Lambert zwei-
mal, aber beidemal in gleicher Weise abgetindert, nimlich
S. 85: ‘tamquam oleum igni addidit’ und S. 188: ‘cum
igni oleum . . . accessisset’ 2. Ein Vergilwort, Aen.V, 237:
‘taurum constituam voti reus?® hat Lambert iibernommen
in Vita Lulli C. 10: ‘ne in tantum virum voti reus fieret’,
und in ganz dhnlicher Wendung sagt Ekkebert im Prolog:
‘ne forte contingeret me voti reum existere’. Eine poe-
tische Wortverbindung, die z. B. bei Lucan. III, 558:
‘pugnamque lacessere’ und Vergil Aen. V, 429: ‘pugnamque
lacessunt’ vorkommt, hat Lambert zweimal, S. 95: ‘pugnam
comminus lacessere audent’ und 8. 220: ‘pugnam lacessere’,
und wieder der ersten Stelle n#hert sich Ekkebert ganz
besonders mit seinen Worten C. 22: ‘pugnam cominus la-
cessere . . . metuebat’. C. 28 fithrt Ekkebert ein Citat,
wie es Lambert zu thun pflegt, mit ‘ut aiuut’ ein, in den
Worten ‘cum . . . mulieres . . totas, ut aiunt, effluere
videret in lacrimas’, indem er wohl Lucan. IX, 106: ‘effluet
in lacrimas’ im Sinne hatte, und auch Lambert sagt S. 134:
‘totus in lacrimas effluebat’.

Schon oben S. 181 hatte ich ein Beispiel angefiihrt,
welches Einwirkung der Martin-Schriften des Sulpicius
Severus aufweist, die in Lamberts Werken so iiberaus
stark hervortritt. Weitere Beispiele sind V. Haim. C. 21:
‘nichil erat, quod illorum caritas ei (S. Haimerado) non
extorqueret’ = Sulp. Sev. Dial. II, 13: ‘nihil erat, quod
ei (S. Martino) Sulpicius non extorqueret’. V. Haim. C. 87:
‘refugiens ad nota presidia’ = Dial. III, 8: ‘recurrens
ad nota praesidia’; II, 9: ‘recurrit ad nota praesidia’.

1) C. 12 hat Ekk. noch ‘quod oleum flammae adiceret’. 2) Ein
zweites Lambert und Ekkebert gemeinsames Horazisches Wort fiihrte ich
schon 8. VIII, N. 1 der Ausgabe an. 3) Aber auch Numeri 30, 4. 8.
kommt ‘voti rea’ zweimal vor.



